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Mensagem

do Presidente de R.I.

Carta Mensal 04

uando iniciei a presidéncia neste ano rotario, meu desejo era que

cada um de nos, acima de tudo, Fizesse o Rotary Brilhar. Eu queria que

compartilhassemos com o mundo as amizades e experiéncias mara-
vilhosas encontradas no Rotary, mostrando como a organizacao transforma
e enriquece a nossa vida. Eu tinha certeza de que contar aos outros sobre o
Rotary nos ajudaria a aumentar o quadro associativo, construir clubes mais
fortes e melhorar nossa capacidade de ajudar os necessitados.

Com o fim de 2014-15, sinto-me honrado com a resposta dos rotaria-
nos ao meu pedido e serei eternamente grato por terem aceito meu desafio.
Vocés atenderam ao meu chamado para Fazer o Rotary Brilhar realizando
muitos Rotary Days em suas comunidades, levando a organizacao adiante
com novos associados e clubes, e se superando em contribui¢des a Fundagao
Rotaria.

O Lema para meu ano na presidéncia foi inspirado pelas palavras de Con-
fucio: “é melhor acender uma Unica vela do que ficar reclamando da escu-
ridao”.

Este ano, mais de 1,2 milhdo de rotarianos, junto com interactianos, ro-
taractianos, participantes do Intercambio de Jovens e Bolsistas Rotary pela
Paz, acenderam suas proprias velas em milhares de comunidades. As chamas
que acendemos criaram um brilho ainda mais intenso que reluz em todo o
mundo.

Agradeco a todos vocés pela oportunidade de servir na presidéncia e pelo
trabalho e dedicacao dos nossos voluntarios e funcionarios. Eu tinha grandes
expectativas e elas foram atendidas.

Sou muito grato também pelos amigos que fiz durante o ano rotario e
pelos lugares maravilhosos que conheci. Sempre lembrarei, com muito cari-
nho, de desfilar no carro alegorico da Parada das Rosas, de ver as criancas
se divertirem ao assistir os percussionistas japoneses no Rotary Day da Sede
Mundial do RI, em Evanston, e de pedalar a noite em Colombo durante o
evento Ride to Light Up Rotary, que celebrou o fim da pélio no Sri Lanka.

Vi uma energia nova e senti um novo entusiasmo no Rotary este ano. Mais
mulheres e jovens entraram para o Rotary, inclusive minha esposa, Corinna,
e nossos trés filhos.

Espero que no ano que vem vocés continuem o belo trabalho de Fazer o
Rotary Brilhar e contribuam para que a nossa organizagao Seja um Presente
para 0 Mundo.

Gary CK Huang
Presidente de Rotary International
Ano Rotério 2014-2015




Mensagem
da Diretora de R.I.

tional. Portanto, este é o momento de agradecer a todos vocés pelo apoio dado ao trabalho desenvolvido nesse periodo
frutifero, que é apenas um momento fugaz na vida de uma instituicdo como o Rotary, mas que em minha vida deixou
marcas indeléveis.

Nesse periodo tive a honra de representar a acao e a visao de 100 mil rotarianos em nossa América Latina, espalhados
por 78 distritos rotarios situados em 21 paises, que voluntariamente servem a suas comunidades e trabalham pela paz. Fui
diretora do Rotary International com dois grandes presidentes: Ron Burton e Gary Huang. A este ultimo desejo agradecer
pela confianca de me nomear vice-presidente do Rotary International e conduzir as reunides diretivas. Tratou-se de um pro-
cesso enriquecedor e, como sempre, dei o melhor de mim para honrar o privilégio conferido.

Vou bastante satisfeita com os resultados que alcancamos. Eles sdo consequéncia das decisdes que tomamos no Conse-
lho Diretor e do trabalho dos rotarianos que as apoiaram, trabalhando em cada clube, cada distrito e cada zona rotéria para
torna-las realidade.

Ficarao na memédria as cinco conferéncias presidenciais realizadas com sucesso, a
inesquecivel Conferéncia Presidencial para as Novas Geragdes, as inovadoras capaci-
tagbes para representantes de distrito eleitos do Rotaract e as seis capacitagbes para
coordenacdes e equipes regionais, as quais eu mesma convoquei nas trés zonas rotarias.

Ao fazer este agradecimento, nao posso deixar de reconhecer o trabalho realiza-
do pelos organizadores dos dois Institutos Rotary do Brasil: o chairman do Instituto
Eduardo de Barros Pimentel, realizado em Foz do Iguacu, PR, o ex-governador distrital
Mauricio Alves, e toda a sua equipe, assim como a chairman do Instituto de Natal, RN, a
ex-governadora distrital Tereza Neuma de Castro Dantas, e todos os seus colaboradores.

CRIANDO UMA SISTEMATICA

Gracas a dedicacdo, ao trabalho e a boa administracao dos rotarianos que colabo-
raram com a realizacao dos dois Institutos, o de Foz do Iguacu deixou um superavit em
caixa de 70.182,47 reais, equivalentes a 31.331,45 délares rotarios (a 2,24 reais o délar,
por ocasiao do evento), e o realizado em Natal deixou um superavit de 55.278,29 reais,
equivalentes a 24.568,13 délares rotarios (a 2,25 o ddlar, por ocasido do evento). Estes

Em 30 de junho de 2015, terei cumprido minha fungdo como diretora 2013-15 do Conselho Diretor do Rotary Interna-

valores foram transferidos para serem administrados pelo diretor eleito José Ubiracy por Diretora de Rotary International
meio da conta da associagdo que organiza o Instituto Rotary do Rio de Janeiro, presidida Periodo Rotério 2013-2015
pelo meu amigo e diretor 2007-09 do Rotary International, Themistocles Américo Caldas

Pinho.

Como diretora 2013-15 do Rotary International, determinei que, da mesma forma como ocorre ha tempos nas zonas 23B
e 23C, os superavits financeiros dos Institutos para as zonas 22A, 22B e 23B sejam aplicados em um fundo rotario. A finali-
dade é criar a mesma sistematica de passar de Instituto para Instituto (sempre com adi¢des anuais) tal fundo para auxilio
nos gastos iniciais de organizagao de cada um desses encontros. Por filosofia e constituicao, este fundo rotario é intocavel e
nao deve ser utilizado para financiar eventuais déficits gerados por um Instituto.

Também de acordo com esta mesma sistemética, ao finalizar cada Instituto, a Comissao Organizadora do mesmo deve,
por meio do seu entdo presidente, entregar ao presidente do Instituto seguinte o valor que recebeu, acrescido dos resultados
financeiros positivos originados pelo Instituto por ele organizado.

A norma do Rotary International registra que cada Instituto Rotario precisa ser uma “reunido autofinanciada”, portanto
este fundo rotario tem como Unico objetivo ajudar os organizadores a cobrir os gastos iniciais, facilitando, assim, a organi-
zacao do evento que estd sendo estruturado.

Esta prestacao de contas tem como objetivo veicular informagdes que atendem a total transparéncia de todo e qualquer
ato rotario e, em especial, daqueles que sdo feitos com o uso de recursos financeiros dos rotarianos.

Muitissimo obrigada a todos pelo trabalho realizado, pelo apoio que recebi e pelo carinho e afeto demonstrados. Em
especial, agradeco a meu marido, Luis Giay, pelo constante exemplo para nossos quatro filhos do que significa ser rotariano.
Obrigada também a familia de vocés pelo amor com o qual diariamente nos brindam, e a Familia Rotaria com a qual conti-
nuarei a contribuir — de onde quer que eu esteja — para que o Rotary seja o caminho escolhido para construir a paz que tanto
almejamos.

S6 me resta agradecer a Deus pela oportunidade que me foi dada para servir neste cargo. Nesta hora de reflexao final,
pergunto-me: 0 que somos senao instrumento de Sua vontade para assim tornar possivel a realizacao do bem para todos
e para cada um dos membros de nossa sociedade? Nenhum esforco é sem sentido, sem resultado ou destituido de éxito.
Também ndo ha dor que nao seja suportavel, se ela for inspirada por uma causa superior que dé sentido ao trabalho humano.
Por isso, agradeco a Deus, agradeco ao Rotary, a todos e a cada um de vocés.
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hegamos a ultima edicao de nossa Carta Mensal de 2014-15. Este foi um

dos maiores anos do Rotary no Brasil desde a ultima edi¢ao do evento que

aconteceu em 1981. Tivemos a honra e oportunidade de mostrar nossa
belissima Sao Paulo ao mundo, duas vezes.

A selecao de cidade sede é sempre criteriosa e concorrida. Apds atravessar
por muitos desafios nossa cidade superou as expectativas e produziu uma bela
e elogiada convencgdo. Com uma extensa programacao, fenomenais palestrantes
e um apoio indelével de nosso presidente Gary Huang, o resultado ndo poderia
ter sido outro: sucesso.

Todos que puderam participar sentiram a grandiosidade de nossa organi-
zacao. Outra vantagem de ter o evento tao préximo foi que pudemos atrair
mais rotarianos locais de primeira viagem. Certamente quem se convenceu de
participar do evento nao se arrependeu. Um intercambio tao grande de culturas,
ideias e valores tem o seu valor. A Convencao era o endereco certo.

Nossa representatividade como distrito se manteve. A sequir, alguns nime-
ros que comprovam o resultado de nosso trabalho. Tivemos a maior delegacao
do mundo com 641 companheiros e companheiras, mais de 260 pessoas que
0 2° colocado. Além disso, dos cinco clubes brasileiros com maior compareci-
mento, quatro eram do 4420. No total foram 4622 inscritos brasileiros, sendo
aproximadamente 14% de nosso distrito. O pais com a 22 maior participacao
foram os EUA, com 2.719 pessoas.

Gostaria de finalizar, agradecendo a toda a equipe Brilhante do distrito. Du-
rante este ano eu e Suma visitamos diversos projetos e clubes. Cada um com
sua peculiaridade. Mas todos com o mesmo ideal de servir. Foi assim que apren-
demos mais do que ensinamos. Esta missao foi uma das maiores satisfacdes de
nossas vidas. Mas contdvamos com um time que nos permitiu seguir sempre em
frente.

Em cada festiva de Transmissao e Posse, em cada Visita Oficial, fomos calo-
rosamente recebidos. Os clubes foram vibrantes e com muita energia para com-
partilhar. Parabéns aos presidentes e toda equipe. Era como se tivéssemos uma
casa em cada canto de Sao Paulo.

Quando olharmos para tras veremos uma histéria marcada de desafios, sorri-
sos e muitas emocdes. Fechamos o ano com chave de ouro gracas a participacao
e cooperacao de rotarianos como vocés, companheiro(a)s do distrito 4420.

Esperamos encontra-los em outras reunides, atividades e projetos sociais. A
nossa busca por um mundo mais justo e saudavel para todos depende de nos
hoje e sempre. Vamos continuar este e os préximos anos como 2014-15: missao
dada, missao cumprida.

Um grande abraco,

Hiroshi Shimuta
Governador do Distrito 4420
Ano Rotario 2014-2015
Faca o Rotary Brilhar




MENSAGEM
ESPOSA DO GOVERNADOR

I rezadas companheiras e companheiros,

A nossa Convencao International 2014-2015 foi um sucesso! Entre 6 a
9 de junho Sao Paulo recebeu rotarianos brasileiros de todas as regioes e
muitos vindos de 219 paises. Tivemos a oportunidade de fazer contatos com
rotarianos, seus conjuges, para novas amizades, trocar ideias, ouvir palestras
inspiradoras e participar das atividades do Rotary. As palestras foram de alto
nivel, interessantes e motivadoras. Aproveitamos cada momento para apren-
der mais sobre a nossa organizacao, praticar o companheirismo e nos divertir
também. Foi, conforme opinides de rotarianos, uma 6tima conferéncia para
todos os presentes. As 28 senhoras de conjunto branco chamaram a atencao:
prestativas, simpaticas e sorridentes, providenciando informacoes a quem
procurava, no “Women Commitee Information”, centro de informacdo. Essas
senhoras foram muito elogiadas pelos rotarianas e nao rotarianos. Parabéns
a iniciativa da Maria Magnolia G. Pretoni, do distrito 4420, que vislumbrou a
necessidade de prestar servicos aos visitantes e foi muito feliz nesse trabalho
inovador.

Terminada a Convencao cabe a nds, voltar ao trabalho nos respectivos
clubes e fazé-los brilharem. Vamos trabalhar unidos, estabelecendo metas
para a proxima gestao, promovendo companheirismo entre os associados
do clube através de atividades que motivem, que favorecam a amizade e o
trabalho com responsabilidade. Vamos prestar servicos a comunidade com
lideres capacitados a desempenhar funcdes no clube, no distrito e no Rotary
International para que a agdo de rotarianos seja um presente para o mundo.

“Seja um presente para o mundo”, disse K.R. Ravindran, presidente do
Rotary International.

“Todos vocés ja receberam muitos presentes, mas este ano vocés rece-
berdo um presente muito especial: a chance de usar todos os seus talentos e
dons para se tornarem um presente para o mundo”.

Suma
Shimuta

Esposa do GD 4420
Ano Rotério 2014-2015
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CONVENCAQ INTERNACIONAL

DO ROTARY EM SAO

Distrito 4420 foi

um dos anfitrides

da Convencao do

Rotary  Interna-

tional de 2015,
realizada em Sao Paulo. Foi
um momento histérico e uma
chance para os brasileiros
participarem em sua casa do
maior evento rotario, onde
pode-se efetivamente viver a
internacionalidade da orga-
nizacao, recebendo e confra-
ternizando com rotarianos de
todo o mundo.

A preparacao da Convencao foi realizada ao longo dos
ultimos anos, tendo os preparativos finais sido realizados
no Pavilhdo do Anhembi na semana que antecedeu sua
abertura. Neste periodo os estandes foram montados, a
Casa da Amizade preparada, e no palco principal artistas
ensaiavam e ajustavam seu som.

Durante a etapa Pré-Convencao, diversos eventos ja
aconteciam, como os encontros da juventude, que recebeu
grande quantidade de rotaractianos do Distrito 4420 e de
diversas partes do mundo. Outro evento marcante realiza-
do durante a Pré-Convencao foi o torneio de Ténis do ITFR
- Grupo de Com-
panheirismo
Rotario de Ténis
(International
Tennis  Fellow-
ship of Rotari-
ans). O torneio
reuniu  partici-
pantes do grupo
de varios paises
e teve como
camped a dupla
do Distrito 4420.

Ponto de Encontro

Durante essa convencao os rotarianos do Distrito 4420
puderam contar com um ponto de encontro na Casa da
Amizade da Convencao Internacional, o estande do Dis-
trito 4420. O estande apresentou um painel com projetos
de cada um dos clubes do Distrito, incluindo Rotaracts, In-
teracts, Rotary Kids e ASFARs/Casas da Amizade, totalizan-
do mais de 100 projetos, incluindo a exibicao dos videos
preparados pelos clubes para as 4 edicdes do Concurso
Meu Clube em Acdo. Além de referéncia para os rotaria-
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Por: Marcelo Carvalho

nos do Distrito, o estande foi
destaque na cobertura oficial
da Convencao, efetuada pela
equipe do Rl (o video pode ser
visto no site do RI). O estande
foi realizado pela Comissao
de Imagem Publica do Dis-
trito, presidida por Marcelo
Carvalho, e contou com a par-
ticipacao da secretaria execu-
tiva do Distrito, Celeste Fran-
. ceschinelli, e da equipe da

Nicom, Tothi, Hellry e Railson.
\ Também  representando
o Distrito 4420, o estande
dos Projetos Distritais mostrou os projetos abracados pelo
Distrito e que envolvem grande quantidade de clubes, que
sao o Projeto LER, de
salas de leitura, o Sol
Amigo da Infancia,
para prevencao de
queimaduras de sol,
e o Projeto HPV, para
prevencao e com-
bate a esta doenca.
0 estande de proje-
tos distritais foi re-
alizado por Marcos
Franco, governador
2010-11 do Distrito
4420.




Governador Alckmin destaca sua participacao
na Convencao do Rotary

0 Governador do Estado de Sao Paulo Geraldo Alckmin
destacou sua participacdo na cerimonia de abertura
da Convenc¢ao do Rotary International em Sao Paulo
no site do Governo do Estado e em sua pagina no
Facebook. “Participei hoje a tarde da 106° Convencao
do Rotary International, que reuniu 15 mil pessoas de
154 paises. Esta é uma instituicao centenaria e com
grandes servi¢os humanitarios prestados a coletividade,
sempre promovendo o desenvolvimento. Sao acoes
importantes na drea da educacdo, salde, meio
ambiente e pela paz. Agradeco a calorosa acolhida que
tive da familia rotariana. Foi uma grande honra receber
a condecoracao de Rotariano Honorario das maos do
Gary Huang, presidente do Rotary International.”,
disso o Governador. Alckmin ainda mencionou alguns
nimeros da organizacdo, e finalizou: “Tolstoy dizia
que a verdadeira vocacao de cada homem e de cada
mulher é servir as pessoas. O Rotary une idealismo,
servico, promocao da paz, desenvolvimento e trabalhos
importantissimos na area da satde”.

A Abertura da Convencao

Na tarde do sabado, 6 de Junho, foi realizada a Plenaria
de Abertura da 106* Convencao do Rotary International.
0 evento contou com a presenca do prefeito de Sdo Paulo
Fernando Haddad e do Governador de Sao Paulo Geraldo
Alckmin. Al-
ckmin  rece-
beu do Presi-

dente de RI
Gary Huang
o pin de mais
novo mem-
bro da orga-
nizacao.

Ao final
da tradicio-
nal cerimonia
de entrada
das bandei-
ras, o Presi-

dente da Comissao da Con-
vencdo, José Alfredo Pretoni,
transmitiu sua mensagem de o
agradecimento aos esforcos o
dispendidos para a realizacao ' Rotary
do evento. A familia do Presi- Lot
dente Gary Huang foi apresen- ol
tada, com destaque para sua
mae de 96 anos de idade, além
de irmaos, filhos e netos.

O Presidente do RI Gary
Huang apresentou muitas das
conquistas neste ano rotario,

inclusive o fato de ja haver transcorrido 10 meses sem nen-
hum novo caso de polio nos paises endémicos. Também de-
stacou o Rotary Day, como uma de suas marcas, realizado
em clubes por todo o mundo. Gary ainda mencionou o re-
sultado do desenvolvimento do quadro associativo (DQA),
que apresentou um crescimento de 4% neste ano rotdrio,
com mais de 39000 novos membros, 0 maior crescimento
nos ultimos 14 anos.

Huang mencionou a alta qualidade dos projetos que

viu em suas viagens, incluindo uma iniciativa hidrica em
Myanmar, um
projeto dentario
na Tailandia e
bancos de ali-
mentos nos Es-
tados  Unidos.
“Se todo rotari-
ano  pudesse
conhecer  os
resultados dos
trabalhos que
fazemos e ver
como estamos : :
transformando vidas, tenho certeza de que nao teriamos
mais problemas de quadro associativo.” O Presidente ain-
da mencionou o crescimento dos Rotary Clubs na China,
entre eles o primeiro clube exclusivamente de lingua chine-
sa, e também destacou a criagdo, na Ultima semana, de um
clube também de lingua chinesa, mas aqui em Sao Paulo,
no Distrito 4420, o Rotary Club de Sao Paulo Brasil-Taiwan
(apadrinhado pelos Rotary Clubs
Séo Paulo Aeroporto e Sao Paulo
Paraiso).
Em seu discurso Gary agradeceu
o trabalho da comissao organiza-
dora local, presidida por Pretoni,
e com participacao como co-chair
de Mario César de Camargo, am-
bos do Distrito 4420, e ainda
agradeceu a grande e significa-
tiva colaboracdo do Governador
do Distrito 4420, Hiroshi Shimuta,
para a realizacao do evento.
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MARIO CESAR DE CAMARGO

Sio Poulo, Brazil

Gary Huang destacou os novos membros da Arch
Klumph Society, composta por grandes contribuidores a
Fundacao Rotdria, e apresentou fotos no teldo dos casais
do Distrito 4420 Marie e Claudio Takata, e Isa e Roberto
Barroso, que entraram para a sociedade neste ano rotario,
e também de Suma e Hiroshi Shimuta, por terem passado
para o nivel 2 da sociedade.

0 presidente terminou seu discurso com as palavras de
Confucio: “Melhor acender uma vela do que amaldicoar a
escuridao”. “Em vez de praguejar e reclamar de tudo, deve-
Mos arregacar as mangas e
partir para a acao, mesmo
se for para fazer pequenas
mudangas por vez. A bem
da verdade, nada do que
fazemos é pequeno, ja que
tudo soma. Toda vela que é
acendida faz uma grande
diferenca.”

Ao final da plenaria,
um show de musica, per-
cussao, danga, contorcio-
nismo e chamas do grupo
Phoenix, entreteve os ro-
tarianos presentes.

Na noite do primeiro
dia da Convencao aconteceu o Carnaval do Rotary, com
desfile de escolas de samba no Sambddromo do Anhembi.
Todos os ingressos se esgotaram e os rotarianos de todas
as partes do mundo puderam vibrar ao som do Carnaval.
O presidente Gary Huang e o Governador Hiroshi Shimuta
também sambaram na avenida!

Segundo dia da Convencao

0 segundo dia da Convencao comecou com a plenaria
aberta pelo Presidente de Rotary International Gary Huang.
Um dos destaques desta apresentacao foi a menina de 10
anos Lucia Gdmez Garcia, da Argentina, Distrito 4895. Ela é
participante de programas infantis de Rotary semelhantes
ao Rotary Kids que existem no Distrito 4420. Lucia mos-
trou como as criangas podem contribuir com o Rotary e
apresentou diversos exemplos de projetos e de programas
com os mais variados nomes. Vale lembrar que o Distrito
4420 foi pioneiro neste tipo de programa, com o Rotary
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Kids (chamado por alguns de Rota Kids), criado em 1995.
Lucia falou em inglés e com grande desenvoltura sobre o
tema, encantando a todos os presentes.

Durante a plenaria foi exibido um video do que o presi-
dente Gary Huang apresentou como o maior projeto educa-
cional do Rotary no mundo, o Colégio Rio Branco, mantido
pela Fundagdo de Rotarianos de Sao Paulo, que é perten-
cente aos trés distritos de Sdo Paulo, 4420, 4430 e 4610.

0 foco da apresentacao foi na escola para surdos, uma de
suas unidades, que contou com a apresentacao de Sabine
Vergamini e de Thais Ferreira. Thais é deficiente auditiva, e
foi aluna do Colégio, e contou sua trajetoria e
a importancia de estudar em uma escola es-
pecializada, onde ha criancas com o mesmo
tipo de deficiéncia e um método apropriado, e
até se formar como professora e dar aula na
mesma instituicao onde estudou. Toda a apre-
sentacdo foi efetuada também em linguagem
de sinais.

Arancha Gonzalez, diretora executiva do
International Trade Center, falou sobre opor-
tunidades de trabalho para mulheres, e como
iniciativas de inclusao fortalecem e protegem
as mulheres. J&4 Beth Murphy, fundadora da
Principle Pictures, falou sobre iniciativas na
educacao, e apresentou projetos de cons-
trucdo de escolas no Afeganistdo. Ao final da
plenaria o Presidente de RI Gary Huang, junto com sua es-
posa Corinna, apresentou os ex-presidentes de Rl presentes
a Convencao.




Na parte da tarde a Casa da Amizade esteve movimen-
tada, e nas dependéncias do Hotel Holiday Inn aconteceram
as "“breakout sessions”, ou sessoes tematicas. Foram reali-
zadas sessoes ¥ = . =
sobre tecno-
logia, quadro
associativo,
admnistracao
de clubes e
muitos outros
de interesse
dos rotaria-
nos.

A noite
foi realizado
o show de
Joao Carlos Martins, na Sala Sao Paulo, junto com a bateria
da Vai Vai, e com participacao especial do tenor brasileiro
Thiago Arancam, rotariano do RC Sao Paulo Aeroporto, do
distrito 4420. Também aconteceu nesta noite o tradicional
Jantar Latino-Americano, no Colégio Rio Branco, em Hi-
giendpolis.

Terceiro dia da Convencao

0 aquecimento das atividades da segunda-feira ficou a
cargo de um grupo de frevo, que pode mostrar um pouco
de nossa cultura regional. A apresentacao do evento ficou
a cargo do Ex-Presidente de Rotary International e atual
Chairman da Fundacado Rotéria John Kenny. John Hewko,
Secretario Geral e CEO
do Rotary International
se pronunciou sobre a
assembleia de delega-
dos votantes que acon-
teceria na parte da tar-
de desta segunda-feira.
Esta é a reunidao que
ratificaria os governa-
dores, diretores e Presi-
dente de RI para inicio
de mandato em Julho
de 2016.

Encontro Latino-Americano
acontece em Sao Paulo

Aconteceu na noite do segundo
dia da Convencao do Rotary
International o tradicional Jantar
Latino-Americano, que relne
rotarianos dos paises de lingua
portuguesa e espanhola. O
encontro contou com a presenca
do Presidente de RI Gary Huang e
sua esposa Corinna, do Secretario
Geral do Rl e CEO do RI John
Hewko, da Diretora de Rl e Vice-
Presidente de Rl Celia Giay e
seu esposo 0 Ex-Presidente de
Rl Vicente Giay, o ex-Presidente
de RI Frank Devlyn, e do Diretor
Eleito de RI, o Bira, e diversas
autoridades rotarias.

John Ken-
ny entdo anun-
ciou o corpo de
curadores
da Fundacao
Rotaria no atual exercicio, e apresentou 0s novos cura-
dores que iniciarao seu trabalho no préximo dia 01/07.
Entre eles destaca-se o Governador 1999-2000 do Dis-
trito 4420 Mario César de Camargo, representando o
Distrito 4420 e o Brasil.

A primeira oradora da manha foi a Dra. Geetha
Jayram, que foi homenageada por Rotary Internatio-
nal com o importante reconhecimento ALUMNI por
Servigos Humanitarios. O prémio foi entregue pelo Pre-
sidente de RI Gary Huang. Em seguida a brasileira Ka-
tia Dantas, diretora do International Center for Missing
and Exploited Children apresentou fatos de sua carreira e

T |5'||"-;'illl.;|-ﬂ,_

o trabalho realizado na organizagao.
Katia foi participante de um Intercam-
bio de Grupos de Estudos (antigo IGE,
atual VTT).

O Laureado Prémio Nobel da Paz,
ex-Presidente da Costa Rica, rotariano
e companheiro Paul Harris Dr Oscar
Arias fez um Brilhante Pronunciamen-
to sobre seu trabalho na busca pela
paz. J& Stephen Killela falou sobre a
Construgao da Paz como um interesse
de todas as pessoas.
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Bill Gates apresentou, em um video exibido na plenaria,
um agradecimento pelo trabalho dos rotarianos e pelo
grande progresso alcancado na luta contra a poliomielite.
No mesmo assunto, o Dr. Hamid Jafari, Diretor da
Inciativa pela Erradicacdo da Polio, informou dados
atuais sobre o programa Polio Plus, com 6timas noti-
cias. Além da India j& ter completado 3 anos livre da
polio, a Nigéria, um dos paises ainda considerados
endémicos, ja completou 10 meses sem registro de
nenhum caso, enquanto o Afeganistdo e o Paquistao
apresentaram queda significativa no ndmero de
casos. Todos sabem que esta “ultima milha” é a mais
dificil, mas o Dr. Jafari anunciou que ja se pode falar
em erradicacao da poliomielite em uma questao de
MESES!

Bill Gates e o Dr. Jafari lembraram da importancia
da contribuicdo dos rotarianos e de que o suporte
financeiro precisara ser mantido mesmo apoés a er-
radicacao da doenca, para sua manutencao até que
a erradicacdo possa ser considerada definitiva.

A Casa da Amizade apresentou mais um dia movimen-
tado, com seus
estandes apre-
sentando pro-
jetos de Dis-
tritos e Clubes,
programas
relacionados
a Rotary, Gru-
pos de Com-
panheirismo, e
venda de pro-
dutos rotarios
e nao rotarios.
0 estande do
Distrito 4420 continuou sendo o ponto de encontro dos ro-
tarianos locais!

A tarde foi recheada de workshops e breakout sessions.
0 destaque foi para a sessdo sobre HPV apresentada pelo
Rotary Club de Santos Boqueirao, do Distrito 4420, que é
o lider do projeto distrital de combate a doenga. Em sala
lotada, acompanhadas pela presidente Marinilza Pereira,
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apresentaram-se Giselle Cid Perez e Rosangela Greghi, as-
sociadas do clube, e a Dra. Marcia Rodrigues, médica hebi-
atra convidada pelo Rotary International.

A Quarta Plenaria

0O dltimo dia da Convengao Internacional comegou com
a quarta plenaria pela manha, aberta com show musical de
rotarianos. O Secretario Geral do Rl John Hewko apresentou
dados atualizados do Rotary International. Mostrou que a
adesao de clubes a Rotary Club Central ja esta em 43%, fa-
lou da excelente avaliacao da Fundacao Rotaria como uma
das top 3% entidades mundiais de servicos humanitarios
em termos de desempenho, mencionou a adesao de clubes
e distritos ao Plano de Estratégico, e apresentou novidades,
como o novo sistema de “invoices” (notas fiscais e co-
branca) para clubes, e o0 novo programa de recompensas
para rotarianos. Também comentou sobre o significativo
crescimento obtido neste ano rotario, com mais de 47.000
novos membros (crescimento liquido).

Em seguida John Hewko e o Presidente do Rotary Inter-
national Gary Huang apresentaram os candidatos a cargos
como Governadores de Distrito, Diretores e o Presidente de
Rl para 2016-2017 para que tivessem suas indicacoes rati-
ficadas, o que ocorreu por aclamacao pelos delegados pre-
sentes. Terminada a ratificacao dos eleitos para 2016-2017,
o Presidente de Rl Indicado para 2016-2017 John Germ,
acompanhado de sua esposa Judy, fez seu pronunciamento.




O comité organizador da Convencao Internacional de
2016 em Seoul, representado por lan Riseley e Kazuhiko
Ozawa, se apresentou e mostrou aspectos da cultura core-
ana, e de sua capital Seoul, que sediara a préxima Con-
vencao, destacando sua modernidade.

Rosalia Arteaga Serrano, que foi Presidente do Equador,
e é presidente do Conselho Consultivo da Fundacao para a
Integracao e Desenvolvimento da América Latina (FIDAL),
fez sua apresentacao. Foi seguida por Jorge Chediek, re-
presentante da ONU no Brasil, que representou o Secretario
Geral da ONU para a Convencao, em mensagem onde des-
tacou a importancia dos servicos humanitarios do Rotary
para o mun-
do e sua par-
ceria com a
Organizacgao
das Nacoes
Unidas.

Mais
uma crianga
fez  sucesso
nesta  Con-
vencdo. Esta
foi a vez de
Isabella Field,
britanica, que apresentou seus projetos sociais. Isabella
perdeu sua irma ainda muito jovem, e fez da perda a mo-
tivacdo para obtencao de colaboragdes para projetos so-
ciais, e alcancou tal éxito que foi laureada com o prémio
Young Citizen Award, oferecido pelo RIBI — o Rotary Inter-
national britanico. Seu pronunciamento encantou e emo-
cionou a todos os presentes.

Apresentaram-se ainda intercambistas brasileiros que
tiveram suas vidas transformadas pelo programa. Uma
intercambista deficiente visual, que pode disfrutar do pro-
grama no Canada e que hoje trabalha em relacdes interna-
cionais, e um jovem que de origem humilde mas talentoso
ao violino que pode estudar musica na Alemanha e hoje é
professor e musico com passagens de destaque pela musi-
ca internacional. A sessao foi encerrada com o jovem to-
cando junto com uma orquestra de cordas, em um som que

empolgou todos os presentes.

Ao término da plenaria, o dia foi de confraternizacdo
na Casa da Amizade, e de participacao nos diversos work-
shops que foram realizados, até o momento da plenaria de
encerramento, ocorrida no final da tarde.

Convencao termina com Festa

A plenaria de encerramento da 106 Convencao Inter-
nacional do Rotary foi precedida de apresentacao do grupo

Demonios da Ga-
roa, que desfilou
diversos classicos
do samba e da
musica brasileira.

O Presidente
do Rotary Interna-
tional Gary Huang
agradeceu  aos
organizadores da
Convencao de Sao
Paulo de 2015,
e entregou placa
comemorativa
ao Chairman da
Comissao, José Al-
fredo Pretoni, ro-
tariano do Distrito
4420.

Distrito 4420 recebe
viajantes em Congonhas

Como sempre acontece nas
Convencoes Internacionais, clubes
locais se encarregam de receber
os viajantes que chegam para o
evento. No Distrito 4420 a tarefa
coube ao Rotary Club de Sdo
Paulo Aeroporto, que fazendo
jus ao nome efetuou a recepcao
no Aeroporto de Congonhas, em
Sao Paulo. Grupos de rotarianos
do clube revezaram-se nos dias
que antecederam ao evento e
nos primeiros dias da Convencao,
recepcionando e orientando os
rotarianos que chegavam de

diversas partes do pais.
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Em seguida efetuou agradecimento a comissao local,
coordenada pelo rotariano do Distrito 4420 Mario César de
Camargo. Gary terminou o agradecimento com um reco-
nhecimento especial aos Sergeants-at-Arms, os protocolos
voluntarios que colaboraram durante a Convencao.
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box, e exibiu projeto de construcao de hospital no Sri Lan-
ka. Ravindran apresentou também um novo recurso para
os rotarianos, um programa de beneficios, e durante seu
pronunciamento efetuou homenagem ao brasileiro Paulo
Viriato Correa da Costa, Presidente de Rl em 1990-1991,

Na plenaria ocorreu a exibi¢do dos videos vencedores do
Concurso de Videos da Convencao, proposto pelo Rotary
International, para documentar o Rotary Day de cada clube
ou Distrito. O vencedor foi o Distrito 2430, da Turquia. Rece-
beram ainda mengao honrosa por seus videos o Rotary Club
de Atibaia Estancia, do Brasil, o Distrito 3480 de Taiwan, o
Rotary Club de Kokura East,
do Japao, e os Rotary Clubs e
Rotaracts de El Salvador.

O casal Barry Rassin e Es-
ther efetuou a apresentacao
do préximo presidente de R,
mencionando seu curriculo e
carreira rotaria. K. R. Ravin-
dran, do Sri Lanka, apresen-
tou seus familiares e efetuou
seu discurso, onde apresen-
tou projetos realizados pelo
Rotary, inclusive agdes no
Nepal com uso da Shelter-

Carta Mensal 14

em uma imagem com a Madre Tereza de Calcutd. Ao final
Ravindran apresentou seu lema para 2015-2016, “Seja um
Presente para o Mundo”.

O Presidente Gary Huang convidou para o palco os
membros do Rotary Club de Taipei para efetuarem a troca
da flamula presidencial, que fica com o clube do Presidente
de RI durante o ano rotario.

Os rotarianos de Taiwan
entdo entregaram o banner
para os rotarianos do Rotary
Club de Colombo, do Sri Lanka.
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Em seu pronunciamento de despedida,
Gary Huang mencionou os incontaveis encon-
tros ou viagens que efetuou durante o ano
como presidente de R, e a satisfacao de té-los
conhecido. Gary destacou ainda a importancia
da participacao feminina no Rotary, que embo-
ra crescente é ainda pequena — cerca de 20%
no mundo. Gary efetuou uma homenagem
especial a sua esposa Corinna, e seu papel
fundamental durante o ano de presidéncia. O
pronunciamento foi concluido com o “Happy
Clap”, o "Aplauso Feliz”, executado com ma-
estria e empolgacao pelos presentes.
J4 apds o pronunciamento, foi ao palco a
modelo brasileira Isabeli Fontana, embaixado-
ra da campanha PolioPlus “Falta S6 Isso”. Isabeli agrade-
ceu a honra de poder participar desta campanha e contou  glés, cantando sucessos de sua carreira, sucessos brasileiros
ter conhecido de perto a acdo do Rotary na luta contra a € até internacionais, lvete Sangalo agradou a brasileiros e
doenca na India, fato que a marcou significativamente. Isa- ~ estrangeiros presentes, com muita luz, som e animaggo.
beli recebeu das mdos do Presidente de Rl Garv Huana um Neste embalo terminou a 106° Convencao do Rotary
prémio especial por sua participacdo na g International, em
campanha. Ao final Isabeli Fontana con- s 71, . Séo Paulo. Agora,
vidou a todos para a recep¢ao a mais , L AL *r rumo a Seoul em
nova embaixadora pela campanha Polio s el v 2016!
Plus: Ivete Sangalo.
0 show de encerramento com lvete
Sangalo contagiou a multidao de rotari-
anos, e lvete ainda desceu a plenaria

para dancar junto com os “engravata-
dos” mais timidos, como ela definiu.
Com mensagens em portugués e em in-
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ROTARY CLUB DE S. PAULO - DISTRITO SAO LUIZ

Distrito 4420 deu as
boas-vindas a mais um
novo clube rotario: o Ro-
tary Club de Sao Paulo
Distrito Sao Luiz.

Sua criacao comecou em 13 de
Janeiro, com a primeira reuniao para
sua constituicao. O Governador do
Distrito 4420 esteve presente na
reuniao especial do clube em for-
magao na ocasiao da comemoragao
dos 110 anos do Rotary, em 23 de
Fevereiro.

Os fundadores do novo clube,
e membros de seu primeiro Con-
selho Diretor, sao Marco Camisa
Nova (Presidente), Sebastido Silva
(Vice-Presidente), Arabela A. Santos
(1 Secretaria), Franscesco D. Elia
(Diretor de Protocolo), Jonas Ca-
misa Nova (Tesoureiro), Lene Lopes
(Imagem Pdblica e 22 Secretaria) e
André Reis (Diretor Administrativo).
O clube tem como sécio honorario o
amigo e apresentador Osmar Santos.

0 novo clube ja deu a partida ar-
regacando as mangas! Em Abril re-
alizou um jantar beneficente com o
objetivo de buscar fundos para seus
primeiros projetos e para adquirir
seus equipamentos basicos, como
tribuna, bandeiras e equipamento
de som para as reunides. O clube
também contou com caravana par-
ticipativa na Conferéncia Distrital a
bordo do navio MSC Preziosa.
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ROTARACT CLUBS
TREINAMENTO DE LIDERANGA E ASS. DISTRITAL

No Treinamento de Lideranca, foram abordados temas
como "“Resolucado de Conflitos”, e a “Importancia de
um Lider Dentro de uma Organizacao”. Ao fim dos
trabalhos, foram apresentadas as metas distritais
para o ano rotario 2015-16. Houve também a palestra
motivacional “Aprendendo a Viver”. Ja na Assembleia
Distrital, ocorreram os treinamentos teoricos e prati-
cos para os cargos do proximo ano rotario. Saiba mais:
www.rotaract4420.org.br/ e acompanhe na pagina
oficial: www.facebook.com/rotaract4420

ROTARACT CLUB DE SANTOS-OESTE
PROJETO BORACEIA: UMA ACAO SORRIDENTE

&

Rotaract

Clube parceiro do Rotary

Santos Oeste .

Projeto reallzado na Aldeia Indigena Rio Silveira,
para ensinar aos Curumins sobre sadde bucal. Com a
doagao da Colgate-Palmolive de 252 kits com escova
e pasta de dentes, sabonete e material de instrugao,

os voluntarios puderam ensinar as criancas na pratica,

logo ap6s uma palestra sobre higiene bucal, junta-
mente com desenho educativo da Colgate. Foram

entregues também as criancas, brinquedos. Ao final,

as criangas apresentaram uma danca tipica a todos.
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presenca dos municipes de Itariri e municipes wzm.hos '| _r

Estiveram presentes também Yuko Yamakawa (Governa-

dor Assistente 2014/15), Jodo Carlos Slmanke(PreS|ﬂente =

2014/15), Jaime Itchiro Uehara (Lider de Companheiris-

-

mo 2014/15) do RC Peruibe, Marisa R. Y. Miyashiro (Pres.

Pedro de Toledo, Danilo Coimbra
Pedro de Toledo i

2014/15) RC ltariri —
(Presidente 2015/16) Rotaract Itarln

ROTARACT CLUB DE SP - AEROPORTO

FEIJOADA BENEFICENTE

= )

A Feijoada Beneficente aconteceu em conjunto com

o Rotaract Club de Sao Paulo Vila Mariana. O evento

reuniu rotaractianos e rotarianos, além de familiares

e amigos que prestigiaram o evento. Além da delicio-
sa feijoada houve também, sorteio de prémios.

A arrecadacao sera revertida a projetos dos clubes
em diversas instituicdes, como a Assisténcia Vicenti-
na Vila Mascote e Reviver - Centro de integragao da

Crianca e do Adolescente.
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A Conferéncia Distrital de Rotaract Clubs , como em Rotary é a Conferéncia do Governador, € um evento que redne rota-
ractianos de todo o Distrito com o intuito de celebrar as realizagées do Rotaract durante o ano rotario vigente, apresentar e
avaliar projetos executados, contribuir para uma maior integragao entre membros de diversos clubes, prover um ambiente
que fomente a troca de ideias, informagdes e o fortalecimento do espirito de cooperacao e amizade.

Neste ano, o evento aconteceu no
Acampamento Aldeia, em Sao Roque
- SP, durante os dias 12, 13 e 14 de
junho . Com o tema “Codirc 2015 —
Mitos e Virtudes”, os rotaractianos
do distrito trabalharam com os en-
sinamentos da Mitologia como meio
para trabalhar as virtudes que nos
ensinam a pratica do bem através de
nossas a¢des cotidianas.

Tudo foi planejado para mesclar
aprendizado e integracao, contando
com uma programacao diversifica-
da: Festa “Celebrando as Virtudes”
durante a noite de sexta-feira, apre-
sentagao de banners para o Concurso
Distrital de Projetos durante o saba-
do de manha. A tarde foi hora do
Concurso Distrital de Oratéria e da
apresentacao de slides para a fase
final do Concurso Distrital de Proje-
tos, sendo selecionados dois projetos
finalistas para cada avenida. Apds
tanto trabalho, nada melhor do que a
descontracao de uma festa a fantasia
no final da noite .

0 encerramento foi marcado pela
eleicao do Representante Distrital de
Rotaract Clubs do Ano Rotario 2016
-17, Leandro Taveira, além de home-
nagens e discursos finais do Repre-
sentante Distrital de Rotaract do Ano
Rotario 2014 — 15, Gustavo Ricardo
Batista, e da presidente Renata Oller,
do Rotaract Club de Praia Grande,
clube anfitrido.

Durante o evento, os rotaractianos
prestaram uma homenagem aos ro-
tarianos Marcelo Carvalho (Diretor de

Imagem Publica do Distrito 4420) e
Leonardo Weissmann (Presidente da
Comissao de Servigos a Juventude da
Governadoria), ambos sdcios do Ro-
tary Sao Paulo-Aeroporto, por todo o
seu zelo e aten¢do com os rotaractia-
nos do distrito. Eles foram condeco-
rados com a Comenda do Mérito Ro-
taractiano.

Apds o término oficial da Con-
feréncia ainda houve espaco para
mais um pouco de diversdo no Ski
Mountain Park, garantindo que cada
um dos 136 participantes entre rota-
ractianos, rotarianos e convidados
pudesse sair da Codirc 2015 com as
energias renovadas para o proximo
ano rotario e com novos conheci-
mentos absorvidos sobre si proprio,
sobre o Rotaract e amizade.

Barbara Silvestre (Babs)
Diretora de Relacdes Publicas e Representante Distrital Assistente - Area 3

Distrito 4420 - Rotary Internacional | Ano Rotario 2014-2015
Rotaract Club Sao Bernardo do Campo

Carta Mensal 19



L LTI
et B L LT T
B0 RO RO e

IR (L]

Plafon - para 2 Mmpadas
Feaf., PLBOOE &
M did 300 x 300 mm

Bieradile imires B g ss  pare | bagesis
Pt A LW

www.kinlight.com.br




ACW INHIE

CEINWUSIGLUDbE

CONIJUGESIDOBOARDIDERIS
RC GUARUJA-VICENTE DE CARVALHO RECEPCIONA

Por iniciativa do EGD Roberto Barroso Filho, os conjuges dos mem-
bros do Conselho Diretivo de Rotary International participaram de
atividades rotarias na cidade de Guaruja durante os dias 29 e 30
de maio p.p. sob a supervisao, organizacao e coordenacao do CR
Aldo Gaspar Filho Past President do RC Guaruja Vicente de
Carvalho e coornedanor do evento como host-club, contou com a
colaboracao de seus membros e dos voluntarios Anacélia Gaspar

e Rodrigo Gaspar (respectivamente conjuge e filho do CR Aldo Gas-
par Filho). Durante estes dois dias o grupo participou de atividades
sociais,confeccionando bonecas para doagao, plantando arvores

e visitando entidades assistidas pelo clube anfitrido e pelo clube
convidado - RC Guaruija.

REGSIDESAVGAEIANOIDOSUN

CAMPANHA CONTRA A DENGUE

Os quatro Rotary Clubs de Sao Caetano do Sul, em colab-
oracao com a Prefeitura Municipal de Sdo Caetano do Sul,
estiveram no ultimo sabado, dia 09 de maio,no Espaco
Verde Chico Mendes participando da“Campanha de Pre-
vencao Contra a Dengue”. Os rotarianos colaboraram com
a acao, entregando mais de 2.000 folhetos explicativos
para prevenir a proliferacdo do mosquito transmissor da
dengue além de prestar os esclarecimentos sobre o assunto.
Estiveram presentes rotarianos do RC de S. Caetano do Sul,
do RC de S. Caetano do Sul — Oeste, do RC de S. Caetano
do Sul — Leste, do RC de S. Caetano do Sul —
Governador Assistente da Area 4, Célio Brait Rodrigues.

Olimpicoe o

GONIJUGESIDOIBOARDIDERIS
VISITA A CASA DA VISAO DO GUARUJA

O Rotary Club de Guaruja recebeu na “Casa da Visao" da cidade,
Corinna Huang, a primeira dama de Rl e um grupo formado por
conjuges dos Conselheiros do Rotary International para uma visita
as obras da Casa, um projeto do Rotary Club de Guaruja na comu-
nidade Maré Mansa, em fase de conclusao, que atendera mais de
200 pessoas deficientes visuais e com patologias oftalmoldgicas
carentes por dia, gratuitamente.

A comitiva conheceu o projeto e plantou duas mudas de arvores,
uma jabuticabeira e uma acerola no futuro jardim da instituicao.
Todas receberam um book do projeto e das necessidades de
equipamentos cirlrgicos, além de uma flamula do clube como
recordacao da visita.

Esteve presente ainda a primeira dama da gestdo 2015/2016 do
Rotary International, Ms. Vanathy Ravindran.

Carta Mensal 21



R GSD ESAN O SEEURIG.
EVENTO EM PROL DO PROJETO END POLIO NOW

0O Rotary Club de Santos-Porto reuniu mais de 260 pessoas
em evento denominado “Noite Italiana”, em Prol ao

Projeto End Polio Now da Fundacao Rotaria.

A festa aconteceu na Associacao de Engenheiros e Arquitetos
de Santos, lindo cenario de mais um encontro rotario que
contou com a colaboracao de amigos e familiares dos
companheiros, que fizeram questao de prestigiar mais uma
bela acdo promovida pelo clube que tem a presidente
brilhante Sylvia Storte, como lider do ano rotério 2014-2015.

R (D) ESSAN 1O SEIERATLA!
ALMOCO BENEFICENTE

“Macarrao do Praia” foi 0 almoco beneficente que contou
com a participacao de varios companheiros, amigos e
familiares dos rotarianos. Companheiros participantes da

DISTRIOEAZ0
ITFR - 3° SUL AMERICANO DE TENIS

Na véspera da abertura oficial da Convencao Internacional
de SP, foi realizado o encontro internacional do Grupo de
Companheirismo ITFR, organizado pelo RCSP-Parque do Ibi-
rapuera. A competicao contou com a participacao de 22
jogadores de 4 nacionalidades, além de familiares e associa-
dos do clube anfitrido. Apds os jogos todos se confraterni-
zaram em um jantar. O evento propiciou uma arrecadacao
de USD 625 para a campanha da erradicagao da Polio.
Eugene McNease aproveitou para promover o proximo
mundial, a ser realizado em Thomasville — EUA.

RGDERGUBATAD
AGAO DE SAUDE BUCAL EM COMUNIDADE

0O Rotary Club de Cubatdo, em parceria com a OSCIP “Turma
do Bem”, esteve no N.R.D.C. da Comunidade da Mantiqueira
realizando mais uma agdo. Sob a coordenacao da cirurgia den-
tista Dra. Denise Martins da Rocha e sua equipe, foi realizada
uma triagem envolvendo criancas e jovens de 11 a 17 anos
para definir os que precisavam de tratamento dentdrio.

0 grande resultado dessa iniciativa é que, posteriormente a
avaliacdo feita junto aos assistidos na agao, foram realizados
encaminhamentos aos consultérios de dentistas particulares
em Cubatao, que fizeram questao de colaborar com os
rotarianos em mais uma parceria brilhante.

Assembleia Distrital, ocorrida na mesma data, aproveitaram a
ocasiao para prestigiar o evento e tiveram a oportunidade de
acompanhar a palestra da rotariana e Prof®. Dra. Yara Candida
Chalela Genovese, que foi agraciada pelo clube com um

belo presente por sua participacao no evento rotario.

Muito satisfeito com a integracao de todos os companheiros
e convidados brilhantes, o presidente Orlando Viscardi Junior
parabenizou todos os envolvidos na acdo beneficente.
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RGDESAN ] O5*BOQUEIRAG!
b El 600 PESSOAS EM ROTARY DAY CULTURAL

Em parceria com o Balé da Cidade, o Rotary Club de

{ Santos-Boqueirao realizou, um “Rotary Day Cultural”,
evento que reuniu expressiva plateia. Em prol da

’-\ AEA — STELLA MARIS, que mantém trés entidades
; e com o apoio da Prefeitura Municipal de Santos, o
_.J teatro Coliseu foi mais uma vez cenario para esta
¢ ) apresentacdo com alto nivel de profissionalismo.

Mais de 600 pessoas lotaram o teatro. Um pablico,
que proporcionou ao Distrito 4420, mais um
Rotary Day de muito sucesso!

RADESPEINDEPENDENGIA!
TRADICIONAL CHA BENEFICENTE

Foi realizado no Clube Atlético Ypiranga o tradicional
Cha Beneficente em prol da erradicacdo da poliomielite
no mundo,Fundagdo Rotaria e Coligacao Espirita Pro-
gressista. O evento reuniu rotarianos do D- 4420, fami-
liares e amigos, além de varios convidados que sempre
prestigiam o evento que além de beneficiar entidades
assistidas pelo clube, também oferecem prémios mara-
vilhosos que tornam o evento ainda mais atrativo!
Mais uma vez foi possivel realizar uma acao positiva
que trouxe excelente repercussao, divulgacao dos
projetos e imagem publica de Rotary.

RS VAN T ONIQEIVIVIERTGH
4 ENTREGA EQUIPAMENTOS PARA SALA LER

O clube fez a entrega de um computador,

tatames e muitos livros infanto-juvenis para o
Projeto Ler instalado no CECOF Novo Rumo no
bairro do Joquei Clube, area carente da cidade.

Na foto a coordenadora pedagdgica da

unidade a Prof.Simone Fontes de Almeida receben-
do das maos da companheira Simone Cavalcanti,
responsavel do projeto LER do clube, os livros e
demais pertences que foram adquiridos

através de um Subsidio Distrital.

i D ESSAN T O AN DRESNAIVIEEST R E

FESTA COMIDA DE BOTECO

Aconteceu no Club Atlético Aramaca a 22 Festa Comida de Boteco.
Com a presenca da maioria dos companheiros, familiares e
convidados, aproximadamente 300 pessoas compareceram ao
evento. A noite correu com muitas brincadeiras, bingo, musica e
uma variedades de comidas tipicas de boteco.

0 valor arrecadado sera destinado a manutencao na estrutura da
ABIC - Associagao Beneficente Irmao em Cristo - Educagao

- Santo André/SP Atendimento de Reforco Escolar,

Alfabetizacao de Adultos e Atividades Extra Curriculares, como
Pintura, Informatica, Etc.
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Rotary Club de SP. - Ipiranga

O governador Hiroshi Shimuta, em visita oficial, esteve no
Hospital Dom Antonio de Alvarenga (HDAA), e foi recepcio-
nado pelo presidente Paulo de Moura Rezende Costa. Essa
parceria do clube, visa colaborar com o processo de ampli-
acdo de uma das 4reas do hospital, que recebera verba para
equipar uma sala de atendimento, compromisso esse, assu-
mido pelos rotarianos, junto & Fundagdo Rotéria, governa-
doria e parceiros internacionais, através de Subsidio Global
de 140 mil délares. Na festiva, o companheiro Guilherme
_ Teodoro Mendes, recebeu o titulo de Sécio Honorério pelo
— Rotary Club de Siao Paulo Vila Prudente, do Distrito 4430.
W

Rotary Club Praia Grande

Os companheiros do Rotary Club de Praia Grande

comemoraram os 46 anos de fundagio do clube, durante

Visita Oficial do governador Hiroshi Shimuta, que conheceu

alguns projetos do clube presidido por Samuel Jungton e

Doris. Na APAE de Praia Grande, o governador conheceu

a estrutura da entidade e a sala de Game Terapia, doados
pelo clube mobilidrio e equipamentos. O Projeto Estrela

da Mama - Grupo de Apoio ao Cancer de Mama - que vem
recebendo apoio dos rotarianos em campanhas que ajudam a
integrar a populagio junto as a¢des humanitirias que ambos
defendem, também foi visitado. Durante a festiva, os novos
companheiros Deivit Veronesi Barbosa, Mary Hellen
Oliveira e Nauro Luiz Masotti, foram empossados.

Rotary Club de SP. - Independéncia

O casal brilhante Heitoru A. Kido e Marli receberam, junto
ao clube o casal governador, Hiroshi e Suma Shimuta. Na
festiva, a formagio oficial do Rotaract Sdo Paulo Inde-
pendéncia foi destaque na reunido. Os jovens foram empos-
sados e receberam do governador Shimuta, o Pin da gestao.
e também levaram como lembranga e licio, mensagens
vibrantes que servirdo como inspira¢io para trabalhar com
muita motivacdo pelo ideal de servir. Foram homenageadas:
Arlete Batista Domingos da Silva e Sandra A. Fidencio,
pela passagem do Dia do Diretor Escolar e Sergio Hiroaqui
Yamada, como Personalidade Representativa do Ipiranga.
Os companheiros Benito e Noredson também foram os
grandes homenageados da noite, recebendo especial

W__ :ﬂ" reconhecimento do clube.

Rotary Club de Riviera de S. Lourengo

O governador Hiroshi Shimuta foi recebido pelo casal pre-
sidente brilhante, Hugo Damido Cosmo Gomes e Luciana. A
comitiva visitou o Projeto Artis, onde criancas da comunidade
participam de oficinas gratuitas de misica e instrumentos de
cordas, como violino. Visitaram também, os alunos da
ACICA - Meninos da Chacara onde criancas assistidas, tam-
bém na comunidade, tem acesso as aulas de instrumentos de
corda, além de teclado e saxofone. Durante a festiva, os alunos
dos projetos Artis e ACICA, fizeram apresentagio musical,
com exibi¢io do Hino do Rotary. Foram entregues violinos
para alunos selecionados pelos maestros, instrumentos doados
gracas a um projeto de Subsidio Distrital.
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Rotary Club de PG - Pedro Taques

O governador do Distrito 4420, Hiroshi Shimuta, visitou o
Clube, presidido pelo casal Denise Mendonga dos Santos e
Benedito. A comitiva de rotarianos apresentou ao governa-
dor, a Associagio Assistencial da Cidade da Crianga, projeto
permanente do clube, que apoia atividades como a Oficina de
Costura, que ja recebeu do clube doagio de maquinas, gracas
a um Subsidio Distrital. Hoje o projeto é mantido com duas
Overloques, uma Reta, uma Galoneira e uma M4quina de
Corte de tecidos. Na festiva, o companheiro Jodo Pedro
Pedulo e as companheiras Marli Capura e Erica Martins
receberam os certificados de novos sécios do clube e o
companheiro Gilberto, recebeu um Pin do Rotary
International, por ter apadrinhado novos companheiros.

Rotary Club de Santo André-Sul

O governador Hiroshi Shimuta esteve em Visita Oficial ao
Rotary Club de Santo André Sul, conhecendo um pouco dos
projetos mantidos pelo clube, apresentados pelo casal
presidente Rosimeire Souza e Rogério. A visita comegou
no projeto que o clube apoia permanentemente, a Creche
da Cata Preta, onde o governador conheceu um pouco da
histéria da entidade, contada pelo companheiro e GD 1993-
1994 - Sebastido Marques Zanforlin. Na festiva, o Titulo
Paul Harris foi outorgado ao companheiro André Luiz
Moura e mais uma Safira ao companheiro Atsushi Gomi,
que receberam a homenagem e os Pins rotdrios, das mios
do governador. A presidente eleita Rosana Muraro,
também foi homenageada pela presidente Rosimeire e por
seu marido, Frederico Muraro, o empossado da noite.

Rotary Club de Sao Caetano do Sul

O casal brilhante Patricia Teshima Ishi e Jorge, recebeu
Visita Oficial do governador Hiroshi Shimuta, que teve a
oportunidade de conhecer a Arvore da Amizade plantada por
Paul Harris, na hoje, Praca dos Estudantes, em Sdao Caetano
do Sul. Seguindo a programacio, os rotarianos visitaram o
Colégio Eduardo Gomes, mantido pela Fundagio de Rotari-
anos de Sio Caetano do Sul, que através do seu Conselho,
administra acdes e projetos voltados para o colégio e sua
estrutura, com exceléncia. Durante a festiva, foram entre-
gues cheques referentes ao valor arrecadado na Festa do
Chopp - Rotary Day, entre clubes do Distrito, incluindo o
RC SCS. A Empresa Cidada Hikokis Transporte Ltda.,

foi homenageada.

Rotary Club de Santos - Monte Serrat

O RC de Santos Monte Serrat recebeu visita do governador
Hiroshi Shimuta, que esteve no GALP, entidade que recebe
apoio permanente do clube. Apés conhecer a estrutura da
casa que atende somente meninos em situagio de vulnerabili-
dade, o governador conversou com os companheiros sobre as
diversas agdes que tém sido desenvolvidas e como o Rotary
pode beneficia-los. Na festiva, os novos sécios Fabiano Guas-
saloca e M4rio Gongalves M. Junior, foram empossados pelo
governador, que ouviu o discurso de boas vindas do presiden-
te Taboada que ressaltou o quanto o Rotary é uma grande
familia, que tem como objetivo fomentar o ideal de servir.
Foi inaugurada a foto do Past presidente Luiz Alberto V. da
Rocha, na Galeria de Presidentes do clube.
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A participacao dos Jovens no site do D-4420

Marcelo Carvalho | Presidente da Comissao de Imagem Publica do D-4420

Este ano o site do Distrito 4420 trouxe uma novidade — a disponibilizacao dos recursos do site para toda
a familia rotaria: os Rotaracts, Interacts, Rotary Kids, Casas da Amizade e ASFARs, todos compartilhando
um Unico banco de dados. Desta forma todos os clubes puderam ter suas noticias do site do Distrito vincu-
ladas a cada clube individualmente, e puderam contar com um Mini-Site exclusivo, totalizando 126 sites!

E os jovens rotaractianos corresponderam! Neste primeiro ano foram 117 noticias enviadas por Ro-
taracts para os sites do Distrito e dos clubes! A parceria foi estabelecida com apoio incondicional do
Representante Distrital de Rotaracts, Gustavo Ricardo Batista, 0 Guma, que mobilizou os Rotaract Clubs a
participarem na divulgacao de suas atividades.

Mas os Rotary Clubs ndo decepcionaram e mostraram sua presenca. Somente neste ano rotario foram
649 noticias de Rotary Clubs, o que junto com os Rotaracts Clubs e demais membros da familia rotéria
totalizaram mais de 800 novas noticias — um recorde! E o site também bateu novo recorde de audiéncia,
com um total de 692.564 visitas no ano rotario, ou uma média mensal de 57.714 visitantes!

O destaque entre os Rotary Clubs foi para o Rotary Club de Santos Boqueirao, primeiro lugar no rank-
ing de participagdo, que leva em conta noticias publicadas no site do clube, noticias publicadas no site
do Distrito (com um peso maior), eventos cadastrados na agenda, projetos, videos, profissionais e até

vencao Internacional a cada visitante de clubes de todas as partes do mundo que se impressionavam com
nossa revista. E a qualidade da revista nao se limitava a sua aparéncia — seu contetido correspondia ao alto
padrao proposto, com reportagens, artigos de pessoas qualificadas do Distrito, trés paginas de noticias dos
clubes por edicao, e uma diagramacao leve e moderna efetuada pela designer e rotariana Cinthia Corréa
da Costa (e também co-editora da revista).

E da mesma forma que participaram enviando noticias para o site do Distrito, as novas geracdes tam-
bém estiveram presentes na Carta Mensal, reforcando esse importante vinculo, onde rotarianos e rotarac-
tianos podem conhecer os projetos e acdes uns dos outros, estreitando seus lagos.

Parabéns a todos os clubes pelo brilhante trabalho realizado!

ESTATISTICAS DO SITE DO DISTRITO 4420

3019
2171
883
511
> 15000
245
83
43
180
129
126

NUMERO DE NOTICIAS PUBLICADAS -
2014/2015

1° 66
2° 48
3° 41
4° 39
5° 37
6° 33
7° 30
8° 21
9° 18
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RANKING DE PARTICIPAGAO

ROTARACT CLUBS - 2014/2015
ROTARACT CLUB ITANHAEM
ROTARACT CLUB SANTOS-OESTE
ROTARACT CLUB SP-AEROPORTO
ROTARACT CLUB SANTO ANDRE
ROTARACT CLUB DIADEMA FLOREAT

57714

RANKING DE PARTICIPAGAO
ROTARY CLUBS - 2014/2015

RC SANTOS-BOQUEIRAO

RC SAO PAULO-AEROPORTO
RC SV-ANTONIO EMMERICH
RC SBC-RUDGE RAMOS

RC SANTOS-PORTO

\3

mensagens postadas no site! Em niimero absoluto de noticias, o primeiro lugar ficou para o Rotary Club
de Sao Bernardo do Campo Rudge Ramos, que publicou todas as suas reunides em seu mini site! Entre os
Rotaracts o destaque foi para o Rotaract de Itanhaém, que ficou em primeiro lugar entre os Rotaracts, em
oitavo lugar no ranking geral de participacao e em terceiro na quantidade de noticias, contando inclusive
todos os Rotary Clubs do Distrito!

CARTA MENSAL

A Carta Mensal do ano rotario 2014-2015 fez jus ao nome Brilhante! Além de impressa em papel
realmente brilhante, trouxe um novo conceito em Carta Mensal, cujo sucesso pudemos constatar na Con-

10°
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Engenharia e Construcoes
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Venha conhecer, em primeirissima mao, o futuro langamento
da Construtora Engeplus.

Apartamentos de 1 dormitério em Santos, na medida certa
para o seu conforto e numa localizagao super privilegiada.

A FUTURO LANGAMENTO
| EM SANTOS

™ .

-1 SUITE

»52,45m"

+ AMPLO TERRAGO

+ SALA ESTAR E JANTAR

« 1 VAGA DE GARAGEM
« SALAO DE FESTAS

« FITNESS CENTER

+ PISCINA COM DECK
« LAVANDERIA

« CONCIERGE

« HOUSEKEEPING

« SMART SNACK

PROVETIOHEM FASE FINAL DE ANALEE £ APRCRACAD PELCS ORGAS COMPTTINTES.
ESTE EMFREENDIMENTO 50 SERA COMERCIALIZADO APOS O FEGISTRO DO MEMORIAL
DF INCORPORAC RO, MO CATTORC TE IMCVTIS. IMAGERS MERAMENTE ILLISTRATIVAS

+ LOCALIZAGCAO PRIVILEGIADA

Empdrios | Restaurantes | Centros Comerciais o
Academias | Escolas | Faculdades | Bancos | Farmacias
PLANTAO NO LOCAL _ :
R. SAO JOSE, 195 - SANTOS Financiamento em até meses

Ao lado do Empério Dom José

direto com a construtora

R £
I\ ENGEPLUS:
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| CONSTRUTORA E INCORPORADORA
A QUALIDADE FAZ ADIFERENCA

e www.engeplus.com
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